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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2014 m. balandzio 9 d.

dél Pranciizijos igyvendintos valstybés pagalbos SA.23257 (12/C) [ex NN 8/10, ex CP 157/07]
schemos (Pranciizijos sodininkystés ir kraStovaizdZzio profesiniy sektoriy ir produkty populiari-
nimo asociacijos ,,Val’Hor“ sudaryto tarps$akinio susitarimo)

(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 2223)

(Tekstas autentiSkas tik pranciizy kalba)

(2014/416/ES)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo (SESV), ypac j jos 108 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,
pakvietusi suinteresuotgsias Salis pateikti savo pastabas pagal minétg straipsnj ir atsizvelgdama j tas pastabas,

kadangi:

I. PROCEDURA

(I) 2007 m. geguzés 9 d. rastu Komisija gavo skundg dél Pranciizijos sodininkystés ir krastovaizdzio profesiniy
sektoriy ir produkty populiarinimo asociacijos (tarpsakiné asociacija ,Val'Hor“) sudaryto tarpsakinio susitarimo
taikymo i$plétimo. Skundas buvo uZregistruotas numeriu CP 157/07. 2010 m. vasario 4 d. §i priemoné uZregist-
ruota numeriu NN 8/10 kaip valstybés pagalba, apie kuria nebuvo pranesta;

(2) 2009 m. spalio 26 d. ir 2011 m. geguZés 16 d. Komisija gavo skundo pateikéjo pastabas, susijusias su skundu
CP 157/07;

(3) 2007 m. liepos 13 d., 2007 m. gruodzio 10 d., 2008 m. birzelio 26 d., 2010 m. vasario 22 d., 2010 m. gruo-
dzio 16 d. ir 2011 m. spalio 13 d. rastais Komisijos tarnybos papra$é Pranciizijos institucijy pateikti papildoma
informacija apie galima valstybés pagalba sodininkystés sektoriuje. Pranciizija pateiké $ig informacija 2007 m.
spalio 17 d., 2008 m. balandzio 7 d., 2008 m. rugs¢jo 1 d., 2010 m. balandzio 2 d., 2011 m. vasario 22 d.
ir 2011 m. lapkri¢io 15 d. rastais;

(4) 2012 m. sausio 11 d. Sprendimu C(2011) 10053 Komisija nutaré pradéti SESV 108 straipsnio 2 dalyje nustatyta
procediirg;

(5)  Komisijos sprendimas pradéti procediira buvo paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (). Komisija
pakvieté suinteresuotgsias 3alis pateikti pastabas dél minétos priemonés;

(6) suinteresuotosios Salys atsiunté Komisijai savo pastabas. Komisija perdavé $ias pastabas Prancizijai ir suteiké jai
galimybe jas pakomentuoti;

(7) 2012 m. sausio 20 d. elektroniniu pastu Pranciizijos nuolatiné atstovybé Europos Sajungoje persiunté Komisijai
Pranciizijos institucijy rata, kuriame buvo prasoma vienu ménesiu pratesti pastaby dél procediros pradéjimo
pateikimo terming. 2012 m. sausio 26 d. faksu pranesta, kad terming pratesti leista;

(8) 2012 m. kovo 14 d. elektroniniu pastu Pranciizijos nuolatiné atstovybé Europos Sajungoje persiunté Prancizijos
institucijy pastabas dél SESV 108 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros pradéjimo;

(9) 2012 m. liepos 10 d. elektroniniu pastu Pranciizijos nuolatiné atstovybé Europos Sajungoje atsiunté Pranciizijos
institucijy atsakyma dél suinteresuotyjy Saliy pateikty pastaby;

() OLC66,201236,p. 32.
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. APRASYMAS
TARPSAKINES ORGANIZACIJOS ,VAL'HOR® PRISTATYMAS

(10)  Prancazijos sodininkystés ir kraStovaizdzio profesiniy sektoriy ir produkty populiarinimo asociacija (,Val'Hor")
yra pripaZinta tarpsakiné Pranciizijos sodininkystés sektoriaus organizacija. Jos struktiira ir veikimas reglamentuo-
jami Kaimo kodekso L. 631-1 ir paskesniais straipsniais;

(11) asociacija ,Val'Hor" isteigta 1997 m. ir 1998 m. rugpjucio 13 d. valdzios institucijy pripazinta nacionaline tarpsa-
kine sodininkystés ir krastovaizdzio sektoriaus organizacija pagal Prancizijos kaimo kodekso L.632-1 straipsni.
2004 m. kovo 25 d. visuotiniame susirinkime patvirtinti jos istatai;

(12) ,Val'Hor“, kaip ir kitos pripazintos tarpSakinés organizacijos, gali sudaryti susitarimus ir i§ visy ja sudaranciy
profesijy atstovy rinkti savanoriskas jmokas jiems finansuoti. Sie susitarimai (vadinamieji i$pléstiniai susitarimai)
tarpministeriniu nutarimu gali bati padaryti privalomi visiems sektoriaus dalyviams, nepaisant to, ar pagal Pran-
cuzijos kaimo kodekso nuostatas Sie dalyviai yra tarpSakinés organizacijos ,Val'Hor“ nariai, ar ne. Pagal Kaimo
kodeksa iSplésti susitarimy taikyma leidZiama tik tais atvejais, kai siekiama ,bendro intereso®, paremto veiksmais,
Latitinkanciais bendrg interesg ir deranciais su bendros Zemés iikio politikos taisyklémis“ (Zr. Kaimo kodekso
L.632-3 straipsni);

(13) 2004 m. lapkri¢io 12 d. ,Val'Hor“ sudaré tarpSakinj finansavimo susitarima, kuris i§ dalies pakeistas 2006 m.
rugséjo 14 d. Pataisa Nr. 1. Sio susitarimo II straipsnyje nustatyta, kad kiekvienas tarpsakinei organizacijai
,Val'Hor“ priklausantis ir atitinkama profesine veikla uZsiimantis fizinis arba juridinis asmuo privalo mokéti
meting jmoka;

(14) ,Val'Hor“ sudaryto tarpsakinio finansavimo susitarimo taikymas pirma karta vieniems metams pratestas 2005 m.
balandzio 12 d. Zemés ikio, maisto pramongs, Zuvininkystés ir kaimo reikaly ministerijos nutarimu, kuris
2005 m. geguzés 12 d. paskelbtas Pranciizijos Respublikos oficialiajame leidinyje. 2006 m. lapkri¢io 16 d. nutarimu,
2006 m. gruodzio 8 d. paskelbtu Pranciizijos Respublikos oficialiajame leidinyje, susitarimo taikymas antra karta
pratestas vieniems metams;

(15) 2008 m. kovo 31 d. nutarimu, kuris 2008 m. balandZio 11 d. paskelbtas Pranciizijos Respublikos oficialiajame leidi-
nyje, 2008 m. vasario 21 d. tarpakinio susitarimo nuostaty taikymas 2007 m. liepos 1 d.—2008 m. birzelio 30 d.
buvo iSpléstas, i taikymo sritj jtraukus visus asociacijai priskirty profesijy atstovus. 2008 m. rugséjo 16 d. nuta-
rimu, kuris 2008 m. rugséjo 25 d. paskelbtas Pranciizijos Respublikos oficialiajame leidinyje, 2008 m. liepos 22 d.
tarpSakinio susitarimo nuostaty taikymas buvo pratestas iki 2010 m. birzelio 30 d. 2010 m. geguzés 27 d. nuta-
rimu, kuris 2010 m. birzelio 8 d. paskelbtas Pranciizijos Respublikos oficialiajame leidinyje, 2008 m. liepos 22 d.
tarpSakinio susitarimo nuostaty taikymas buvo pratestas prekybos metams, trukusiems nuo 2010 m. liepos 1 d.
iki 2011 m. birzelio 30 d. Galiausiai 2011 m. spalio 3 d. nutarimu, kuris 2011 m. spalio 15 d. paskelbtas Prancii-
zijos Respublikos oficialiagjame leidinyje, 2011 m. rugséjo 12 d. tarpSakinio susitarimo nuostaty taikymas pratestas
iki 2014 m. birzelio 30 d.;

(16) remiantis Pranciizijos institucijy 2007 m. spalio 17 d. pateikta informacija, privalomoji savanoriska jmoka (PSI),
taikoma sodininkystés ir daigyny dekoratyviniy augaly sektoriaus bei krastovaizdzio sektoriaus jmonéms, turéjo
bati naudojama: priemonéms ir veiksmams, reikalingiems bendram sodininkystés, gélininkystés ir krastovaizdzio
sektoriy, jy produkty ir amaty populiarinimui vidaus ir iSorés rinkose, igyvendinti; pasiiilos, paklausos ir rinkos
mechanizmy tyrimams; rinkos veikimui ir kontrolei gerinti bei jos skaidrumui didinti; produkty kokybei uztik-
rinti; sektoriaus tarpSakinei praktikai bei rySiams organizuoti ir tobulinti; mokymo, taikomyjy moksliniy tyrimy,
eksperimenty ir plétros programoms jgyvendinti; asociacijos darbui;

VALSTYBES VAIDMUO

(17) 1998 m. rugpjucio 13 d. nutarimu Pranctzijos valstybé pripazino ,Val'Hor“ tarp3akine organizacija pagal Pranci-
zijos kaimo kodekso L.632-1 straipsnj;

(18) ,Val'Hor“ veikla, uzdaviniai ir sudétis reglamentuojami jstatais. Kad i tarpsakiné asociacija galéty bati pripaZinta,
kompetentingos institucijos turéjo patikrinti, ar ji atitinka jvairius kriterijus, pvz., ar jos istatai atitinka teisés aktus
(Kaimo kodekso L.632-1 straipsnis), ar atitinkamos ,Val'Hor“ sudarancios organizacijos atstovauja savo nariams ir
ar jos siekia nacionalinés bei ES politikos tiksly. Organizacija, jos uzdaviniai ir veikla reglamentuojami Kaimo
kodekso L. 631-1 ir paskesniais straipsniais;
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(19) pasak Pranciizijos institucijy, ,Val'Hor“ sudaranéiy profesijy atstovy mokamos PS[ iki 2007 m. buvo vienintelis
Sios tarpSakinés asociacijos finansavimo Saltinis. Nors ,Val'Hor* yra pagal privating teis¢ reglamentuojamas juri-
dinis asmuo, finansuojamas atitinkamo sektoriaus atstovy jmokomis, PS] sistemos veikimui uZtikrinti reikalinga
valstybés pagalba. Todél ministro dekretas ar nutarimas yra batinas siekiant PS] padaryti privalomas visiems tarp-
Sakinés asociacijos nariams;

(20)  su ,Val'Hor" gali bati konsultuojamasi dél atitinkamo sektoriaus politikos krypciy ir priemoniy (Kaimo kodekso
L. 632-2-1 straipsnis);

NACIONALINIS TEISINIS PAGRINDAS

(21)  Kaimo kodekso $estojo tomo III antrastiné dalis (L. 631-1-L. 632-13 straipsniai). Bendri ministry nutarimai dél
tarpSakiniy susitarimy iSplétimo (zr. 13-14 punktus); tarpsakiniai susitarimai (zr. 10-12 punktus);

PRIEMONE

(22)  pajamos i§ PSI naudojamos sodininkystés sektoriui naudingiems veiksmams, kuriuos galima suskirstyti i tokias
tris kategorijas: pardavimo skatinimo, moksliniy tyrimy ir plétros bei techninés pagalbos;

(23)  Prancizijos institucijos tvirtina, kad surinktos léSos niekuomet nenaudojamos jokios tkio $akos jmoniy i§laidoms
padengti, o skiriamos tiktai bendriems veiksmams finansuoti;

1. PRIEZASTYS, DEL KURIY OFICIALIAI PRADETA TYRIMO PROCEDURA

(24)  Komisija SESV 108 straipsnio 2 dalyje nustatytg procediirg pradéjo dél to, kad, jos pozitriu, renkamos jmokos
yra parafiskaliniai mokesc¢iai, t. y. vieSieji istekliai, o tarpSakiniy organizacijy veiksmai priskirtini valstybei. Visy
pirma remdamasi savo suformuluotu Sprendimo Pearle aiskinimu (') ji pareiské nuomone, kad priemoné neati-
tinka visy Sioje byloje Teisingumo Teismo iskelty salygy, ypa¢ dél to, kad Vyriausybés pritarimas (kai ji pripaZista
tarpSaking organizacija) yra iSankstiné salyga imokoms nustatyti, o tam, kad jmokos bty visiskai veiksmingos (%),
jos turi biiti patvirtintos valstybés institucijos aktu (bendru ministry dekretu);

IV. PRANCUZIJOS INSTITUCIJY PASTABOS DEL OFICIALAUS PROCEDUROS PRADEJIMO

(25) 2012 m. kovo 14 d. elektroniniu pastu atsiystame raste Pranciizijos institucijos uzgincijo Europos Komisijos pozi-
cija, kad naudojant i§ PS] gautas pajamas ,Val'Hor“ jgyvendinami veiksmai yra priskirtini valstybei ir finansuojami
i$ valstybiniy iStekliy pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj;

(26)  pasak Pranciizijos institucijy, $ios tarpSakinés organizacijos veiksmai atitinka Sprendime Pearle i§déstytus reikala-
vimus, todél néra valstybés pagalba. I3 tikryjy asociacija ,Val'Hor“ yra juridinis asmuo, pagal privating teis¢ regla-
mentuojamas 1901 m. liepos 1 d. asociacijos sutarties jstatymo. Asociacija laisvai jsteigta 1997 m. geguzés 28 d.
organizacijy, geriausiai atstovaujanciy dekoratyvinius augalus auginancioms, parduodanc¢ioms ir populiarinan-
¢ioms sodininkystés bei krastovaizdZio sektoriaus jmonéms, iniciatyva. Vadovaujantis Kaimo kodekso
L. 632-1 straipsniu ji buvo pripazinta 1998 m. rugpjacio 13 d. nutarimu, 1998 m. rugséjo 3 d. paskelbtu Pran-
cuzijos Respublikos oficialiajame leidinyje. Siekdama pripazinti $ig organizacija, administraciné institucija patik-
rino tik tai, ar ,Val'Hor“ isteigusios profesinés organizacijos atstovauja savo nariams ir ar tarpSakinés asociacijos
tikslas — igyvendinti privacioms sektoriaus jmonéms ekonomiskai naudingus bendrus veiksmus;

(") 2004 m.liepos 15 d. Sprendimas C-345/02.
() 2007 m. rugséjo 20 d. Sprendimas Komisija pries Salvat, T-136/05.
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(27)  Prancazijos institucijos pridaré, kad pagal Kaimo kodekso L. 632-3 ir L. 632-6 straipsnius ,Val'Hor sudaranciy
profesiniy organizacijy bendru sprendimu jos tarpsakiniai susitarimai gali baiti padaryti privalomi visiems sekto-
riaus specialistams ir finansuojami PS] 1éSomis, jeigu tuose susitarimuose numatomi bendri arba bendro intereso
veiksmai. Administraciné institucija tik tikrina, ar susitarimas atitinka nacionalinés ir ES teisés aktus ir ar paja-
momis i§ surinkty PS] tvarkingai finansuojami pacios tarp3akinés organizacijos nustatyti visam sektoriui naudingi
veiksmai. Taigi administraciné institucija nedaro jokio poveikio ,Val'Hor* sudéciai, struktiirai ir veiklos salygoms.
Todél $i organizacija gali labai savarankiskai nustatyti norimus igyvendinti tarp3akinius veiksmus;

(28)  taigi Pranciizijos institucijos padaré i$vadg, kad ,Val'Hor* jgyvendinami tarpSakiniai veiksmai néra valstybés poli-
tikos jgyvendinimo priemonés, nes valstybé neturi jokios teisés nurodyti, kad PS] 1é3os bity skirtos Siems veiks-
mams finansuoti;

(29)  vertindamos Komisijos pozicija dél to, kiek renkant PSI ir naudojant i§ jy gautas pajamas diskriminuojami ekspor-
tuojami arba importuojami produktai, ir dél to, ar tokiu finansavimu negali biiti paZeista ES valstybiy nariy tarpu-
savio konkurencija, Pranciizijos institucijos paZyméjo, kad PS] nuo importuojamy ar eksportuojamy produkty
nerenkamos, nes tarpSakinés organizacijos ,Val’Hor* renkamy jmoky bazé priklauso tik nuo jmonés turimo Zemés
ploto arba darbuotojy skaiciaus. Taigi tarpSakinius veiksmus finansuojant PS] léSomis, importuojami ar ekspor-
tuojami produktai visiskai nediskriminuojami, palyginti su Salyje gaminamais produktais, ir konkurencija niekaip
neiskreipiama;

(30) galiausiai Pranciizijos institucijos primena, kad, jy nuomone, PSI léSomis finansuojamos priemonés bet kokiu
atveju patenka | 2008 m. gruodzio 10 d. Europos Komisijos sprendimo C(2008) 7846, pagal kurj pagalbos
schema, apie kurig pranesta, Komisija laiko suderinama su vidaus rinka, taikymo sritj, nes PSI nuo importuojamy
produkty néra renkamos;

V. SUINTERESUOTUJU SALIY PASTABOS DEL PROCEDUROS PRADEJIMO

(31) 2012 m. balandzio 4 d. Komisija gavo pirmos suinteresuotosios treciosios Salies pastabas dél procediiros prade-
jimo;

(32) Siose pastabose suinteresuotoji 3alis kvestionuoja sistemy, pagal kurias tarp3akiné organizacija ,Val'Hor* yra ir
iniciatoré, ir teisés akty leidéja, ir finansinés kompensacijos gavéja, kiirima. Sie klausimai jai iskilo skaitant tarpsa-
kinés organizacijos jstatus, kuriuose jtvirtintas atstovavimas profsajungoms ir ribojamos galimybés jstoti j tarp$a-
king organizacija — jos suteikiamos tik nedaugelio tinkamo dydZio jmoniy atstovams;

(33) 2012 m. balandzio 5 d. Komisija gavo antros suinteresuotosios treCiosios Salies pastabas dél procediiros pradé-
jimo;

(34) Siose pastabose suinteresuotoji $alis visiskai pritaria Komisijos analizéje pateiktam PS] vertinimui ir mano, kad PS]
nesuderinamos su SESV 110 straipsnio nuostatomis. Suinteresuotoji Salis atkreipia Komisijos démes; i tai, kad PS[
yra visiSkai neteisétos, ir | nacionaliniy teismy vaidmenj baudZiant uz tokius neteisétus veiksmus — jie turéty
pripaZzinti teis¢ susigraZinti visas sumokétas PSI;

(35) 2012 m. balandzio 6 d. Komisija gavo trecios suinteresuotosios treciosios Salies pastabas dél procediiros prade-
jimo;

(36) Siose pastabose suinteresuotoji Salis gin¢ija Komisijos analize, kurioje linkstama pripazinti, kad ,Val'Hor* vykdomi
veiksmai priskirtini valstybei ir kad jos istekliai turéty bati prilyginti valstybiniams istekliams, nes valstybé tikrina
tik tarpsakinés organizacijos atitiktj teisés aktams, o ne jos vykdomai politikai;

(37) 2012 m. liepos 10 d. rastu Prancizijos institucijos pateiké savo komentarus dél suinteresuotyjy treciyjy Saliy
pastaby, kuriuose daro i§vada, kad dél treciyjy Saliy perduoty pastaby negali bati gincijamos pastabos, kurias
Pranciizijos institucijos pateiké Komisijai;
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VI. VERTINIMAS

(38) visy pirma Komisija pazymi, kad dalis aptariamy sodininkystés populiarinimo ar produkty pardavimo skatinimo
veiksmy buvo finansuojami ,France-Agrimer” (FAM) subsidijomis pagal pagalbos schemas Nr. 671/07 ir
XA 220/07, apie kurias pranesta Komisijai (pagal pagalbos schemg Nr. XA 220/07 teikiamai pagalbai taikoma
igimtis). Sis sprendimas neturi jtakos jau atliktam vertinimui, kad $ios subsidijos yra valstybés pagalba. Jame taip
pat nebus vertinama, kokio pobiidzio pagalba sektoriui yra subsidijos, kurios gali bati skirtos ne konkreciam
veiksmui, o tarpSakinés organizacijos ,Val'Hor“ biudZetui papildyti;

(39) taigi toliau Komisija nagrinés tik tai, ar aptariamy veiksmy finansavimas PS] léSomis yra valstybés pagalba;

VIL.1. Pagalba

(40)  SESV 107 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad su vidaus rinka yra nesuderinama ,valstybés narés arba i§ jos valsty-
biniy iStekliy bet kokia forma suteikta pagalba, kuri, palaikydama tam tikras jmones arba tam tikry prekiy
gamyba, i8kraipo konkurencija arba gali ja iSkraipyti, <...> kai ji daro jtaka valstybiy nariy tarpusavio prekybai;

(41) taigi kad galéty bati pripazinti valstybés pagalba, nagrinéjami veiksmai turi biti priskirtini valstybei ir finansuo-
jami 1§ valstybiniy iStekliy;

(42)  vertindama tarpSakiniy organizacijy sistemg ir PS] pobadj, Komisija aptariama priemong i$nagrinéjo, be kita ko,
remdamasi ir 2013 m. geguZzés 30 d. Teisingumo Teismo sprendimu Doux Elevage, C-677/11, kad galéty nustatyti,
ar jimokos gali biiti laikomos valstybiniais istekliais;

Teisingumo Teismo sprendimas, pateiktas Sprendime Doux Elevage

(43)  byloje Doux Elevage Teisingumo Teismas atsaké i klausimg, dél kurio pateiktas pragymas priimti prejudicinj spren-
dimg ir kuris susijes su SESV 107 straipsnio 1 dalies ir konkreciai savokos ,valstybiniai iStekliai“ aiSkinimu tais
atvejais, kai savanoriskos jmokos padaromos privalomos;

(44) savo sprendime Teisingumo Teismas padaré i§vada, kad nacionalinés institucijos sprendimas, kuriuo susitarimo
dél jmokos nustatymo nacionalinés institucijos pripazintoje tarpsakinéje organizacijoje ir tos jmokos padarymo
privalomos, siekiant suteikti galimybe igyvendinti informavimo, pardavimo skatinimo, iSorés santykiy, kokybés
uztikrinimo, moksliniy tyrimy ir atitinkamo sektoriaus interesy gynimo veiksmus, (kaip antai pagrindinéje byloje
nagrinéjamo tarp$akinio susitarimo) taikymas ipleCiamas j taikymo sritj jtraukiant visus Zemés tkio sektoriaus
specialistus, neturi valstybés pagalbos pozymiy;

(45) Teisingumo Teismas savo sprendime nurodé, kad nagrinéjamos jmokos renkamos i§ privaciy ekonominés veiklos
vykdytojy, kurie vykdo veiklg atitinkamose rinkose, o tai reiskia, kad $is mechanizmas neapima jokio tiesioginio
ar netiesioginio valstybiniy istekliy perdavimo. Lésos, gautos sumokéjus Sias jmokas, nepervedamos per valstybés
ar kitos vieSosios jstaigos biudZety, ir valstybé neatiduoda jokiy savo istekliy (kaip antai mokesciy, rinkliavy,
jmoky ar kity iStekliy), kurie pagal nacionalinés teisés aktus turéty biiti mokami j valstybés biudZets;

(46) pasak Teisingumo Teismo, Sios jmokos lieka privacios visg laika, ir nacionalinés institucijos i§ tikryjy negali
pagrindinés $iy iStekliy sumos naudoti tam tikroms jmonéms remti. Dél tokiy istekliy naudojimo sprendzia atitin-
kamos tarpSakinés organizacijos, todél jie visi skiriami jy nustatytiems tikslams. Be to, Siems iStekliams nuolat
netaikoma viesoji kontrolé, ir valstybés institucijos negali jais naudotis;

(47)  vertindamas valstybés itaka tarpSakinés organizacijos veiklai, kuria ji gali daryti priimdama sprendimg isplésti
tarpSakinio susitarimo taikyma, | taikymo sritj jtraukiant visus sektoriaus specialistus, Teisingumo Teismas laikosi
nuomongés, kad i§déstyti teiginiai dél $ios jtakos nekinta. Teisingumo Teismas i§ tikryjy pabrézé, kad nagrinéja-
muose teisés aktuose kompetentingai institucijai nesuteikiama teisé valdyti léSas ar daryti itaka jy administravimui;
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(48) be to, remiantis kompetentingy nacionaliniy teismy praktika pagal Kaimo kodekso nuostatas, kuriomis reglamen-
tuojamas susitarimo dél jmoky nustatymo tarpSakinéje organizacijoje taikymo isplétimas, valstybés institucijoms
leidziama tikrinti tik $iy jmoky teisétuma bei atitiktj teisés aktams. Valstybés institucijos veikia tiktai kaip prie-
mon¢, siekdamos padaryti tarpSakiniy organizacijy nustatytas jmokas privalomas, kad Sios galéty siekti savo
nustatyty tiksly. Be to, Teisingumo Teismas pabrézé, kad tarp3akiniy organizacijy naudojamos privacios léSos

tybés biudzeto;

(49) Teisingumo Teismas taip pat nurodé, kad nei valstybés teisé pripaZinti tarpSaking organizacija pagal Kaimo
kodekso L.632-1 straipsni, nei valstybés teisé pagal Sio kodekso L.632-3 ir L.632—4 straipsnius iSplésti tarpsa-
kinio susitarimo taikymg j taikymo sritj jtraukiant visus sektoriaus specialistus néra pagrindas daryti iSvadg, kad
tarpSakinés organizacijos veiksmai priskirtini valstybei;

(50)  savo vertinima, kad valstybés pagalba Siuo atveju suteikta, t. y. kad buvo naudojami valstybiniai istekliai ir kad
atlikti veiksmai priskirtini valstybei, sprendime pradéti procediira Komisija aiskiai pagrindé argumentais, kuriuos
Teisingumo Teismas atmeté minétame Sprendime Doux Elevage;

Sprendimo Doux Elevage taikymas nagrinéjamu atveju

(51)  dél tarp3akinés organizacijos ,Val'Hor*: kaip ir kity Pranciizijos tarpSakiniy organizacijy atveju, $i organizacija, jos
uzdaviniai ir veikla priklauso nuo valstybés institucijos pripazinimo. Taciau $i organizacija — tai pagal privating
teis¢ reglamentuojamas juridinis asmuo, kuris néra vie$ojo administravimo sistemos dalis, nes, kaip matyti i§ Pran-
ctizijos institucijy pateiktos informacijos, valstybé tik pripazista $ig organizacija ir i$plecia susitarimy, kuriuos ji
kompetentinga sudaryti, taikyma;

(52)  dél PS] mechanizmo: pagal Kaimo kodekso L. 6326 straipsnij, nors jmokas mokéti privaloma, jos laikomos jsipa-
reigojimais pagal privating teis¢. Jos nepervedamos nei per valstybés, nei per vieSosios jstaigos biudZeta ar per
valdzios institucijy valdoma fonda. I§ Kaimo kodekso straipsniy nuostaty i$ tikryjy aisku, kad valstybeé tik isplecia
susitarimy taikyma, o tarpSakiné organizacija (§iuo atveju — ,Val'Hor") lieka atsakinga uz jmoky dydzio nustatyma
ir jmoky panaudojima savo nustatytais tikslais;

(53) vertindamas nurodytus tikslus, kuriuos turi pasiekti tarpSakinés organizacijos, ypac tuos, kuriy jos siekia savo
vykdomais veiksmais, Teisingumo Teismas Sprendime Doux Elevage nurodé, kad Kaimo kodekso L. 632-3 straips-
nyje labai abstrakciai ir nei§samiai nurodyti tikslai, kuriy tarpSakiniu susitarimu turi bati siekiama, kad valstybés
institucija galéty iSplésti $io susitarimo taikyma, taigi pagal §j straipsnj valstybés institucijy nustatyty ir apibrézty
konkreciy tiksly siekimas néra biitina tokio susitarimo taikymo i$plétimo salyga;

(54) i§ Sprendimo Doux Elevage aiSku, kad surinkus nagrinéjamas jmokas gauty istekliy nacionalinés institucijos i§
tikryjy negali naudoti tam tikroms jmonéms remti. Sprendimus dél $iy iStekliy naudojimo priima atitinkama tarp-
Sakiné organizacija, ir jie visi skiriami jos nustatytiems tikslams. Be to, Siems iStekliams nuolat netaikoma viesoji
kontrolé, ir valstybés institucijos negali jais naudotis. Nagrinéjamuose teisés aktuose kompetentingai institucijai
nesuteikiama teisé¢ valdyti lésas arba daryti jtakg jy administravimui. Kaip pazymeéjo ir Teisingumo Teismas, dél
jtakos, kurig priimdama sprendimg iSplésti tarpSakinio susitarimo taikyma visiems sektoriaus specialistams vals-
tybé gali daryti tarpsakinés organizacijos veiklai, iSdéstyti teiginiai nekinta;

iStekliais vien dél to, kad yra naudojamos kartu su léSomis, kurios galb@it gautos i§ valstybés biudZeto, vien aplin-
kybé, kad dalis aptariamy veiksmy taip pat finansuojama FAM subsidijomis, néra pagrindas pripaZinti aptariamas
PS] valstybiniais iStekliais, nes néra pozymiy, dél kuriy bity galima teigti, jog teikdama Sias subsidijas valstybé
turéjo galimybe pakankamai kontroliuoti surinkty PS] lésas;

(56) be to, Teisingumo Teismas paZyméjo, kad nei valstybés teisé pripaZinti tarpSaking organizacija pagal Kaimo
kodekso L.632-1 straipsni, nei valstybés teisé pagal Sio kodekso L.632-3 ir L.632—4 straipsnius iSplésti tarpSa-
kinio susitarimo taikyma, i taikymo sritj jtraukiant visus sektoriaus specialistus, néra pagrindas daryti ivada, kad
tarpSakinés organizacijos veiksmai priskirtini valstybei;
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(57)  dél pirmesnése konstatuojamosiose dalyse nurodyty priezas¢iy Komisija mano, kad nagrinéjami tarp$akinés orga-
nizacijos ,Val'Hor" veiksmai PSI 1éSomis finansuojami ne i§ valstybiniy istekliy, todél néra valstybés pagalba;

VIL. ISVADA

(58)  darytina i§vada, kad veiksmy finansavimas PS] léSomis néra valstybés pagalba pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Pardavimo skatinimo, populiarinimo, techninés pagalbos ir moksliniy tyrimy bei plétros veiksmy, kuriuos jgyvendino
tarpsakiné organizacija ,Val'Hor*, finansavimas privalomosiomis savanoriskomis jmokomis 2005-2014 m. néra valstybés
pagalba pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj, nepaZeidziant galimybés kelti klausima, ar valstybés subsidijos tarpsakinei
organizacijai yra pagalba atitinkamam sektoriui ir ar $iems veiksmams skirtos subsidijos yra valstybés pagalba.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Pranciizijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2014 m. balandzio 9 d.

Komisijos vardu
Dacian CIOLOS

Komisijos narys
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